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tal-Unjoni Ewropea Is-serje L

2023/2107 5.10.2023

FTEHIM BEJN L-UNJONI EWROPEA U R-REPUBBLIKA TAL-ALBANIJA DWAR ATTIVITAJIET
OPERAZZJONALI MWETTQA MILL-AGENZIJA EWROPEA GHALL-GWARDJA TAL-FRUNTIERA
U TAL-KOSTA FIR-REPUBBLIKA TAL-ALBANIJA

L-UNJONI EWROPEA,

R-REPUBBLIKA TAL-ALBANIJA,
minn hawn 'il quddiem individwalment imsejha “Parti” u kollettivament bhala 1-“Partijiet”,

BILLI jistghu jinholqu sitwazzjonijiet fejn 1-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta (“l-Agenzija”)
tikkoordina kooperazzjoni operazzjonali bejn I-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Albanija, inkluz fit-
territorju tar-Repubblika tal-Albanija,

BILLI jenhtieg li jigi stabbilit qafas legali fil-forma ta’ ftehim dwar l-istatus ghal sitwazzjonijiet meta l-membri tat-tim skjerati
mill-Agenzija jkollhom setghat ezekuttivi fit-territorju tar-Repubblika tal-Albanija,

BILLI I-ftehim dwar l-istatus jista’ jipprevedi li I-Agenzija tohloq uffi¢¢ji antenna fit-territorju tar-Repubblika tal-Albanija
biex tiffacilita u ttejjeb il-koordinazzjoni tal-attivitajiet operazzjonali u biex tizgura l-gestjoni effettiva tar-rizorsi umani u
teknici tal-Agenzija,

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW il-livell gholi ta’ protezzjoni tad-data personali fir-Repubblika tal-Albanija u fl-Unjoni
Ewropea,

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW li r-Repubblika tal-Albanija rratifikat il-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa Nru 108 tat-
28 ta’ Jannar 1981 ghall-Protezzjoni ta’ Individwi fir-rigward tal-Ipprocessar Awtomatiku ta’ Data Personali u I-Protokoll
addizzjonali taghha,

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW li r-rispett ghad-drittijiet tal-bniedem u I-prin¢ipji demokrati¢i huma prin¢ipji fundamentali li
jirregolaw il-kooperazzjoni bejn il-Partijiet,

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW li r-Repubblika tal-Albanija rratifikat il-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa ghall-Protezzjoni
tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali tal-4 ta® Novembru 1950, u li d-drittijiet li jinsabu fiha
jikkorrispondu ma’ dawk fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea,

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW li l-attivitajiet operazzjonali kollha tal-Agenzija fit-territorju tar-Repubblika tal-Albanija
jenhtieg li jirrispettaw bis-shih id-drittijiet fundamentali u l-ftehimiet internazzjonali li ghalihom 1-Unjoni Ewropea, I-Istati
Membri taghha ufjew ir-Repubblika tal-Albanija huma parti,

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW li l-persuni kollha li jippartecipaw fattivita operazzjonali jkunu obbligati jzommu l-oghla
standards ta’ integrita, kondotta etika, professjonalizmu kif ukoll rispett ghad-drittijiet fundamentali u li jissodisfaw
l-obbligi imposti fughom mid-dispozizzjonijiet tal-pjan operazzjonali u l-kodicijiet ta’ kondotta tal-Agenzija,

IDDECIDEW LI JIKKONKLUDU DAN IL-FTEHIM:

Artikolu 1
Kamp ta’ Applikazzjoni
1. Dan il-Ftehim jirregola I-kwistjonijiet kollha mehtiega ghall-iskjerament ta’ timijiet tal-gestjoni tal-fruntieri mill-korp

permanenti tal-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta fir-Repubblika tal-Albanija, fejn il-membri tat-tim jistghu
jezercitaw setghat ezekuttivi.
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2.

L-iskjerament imsemmi fil-paragrafu 1 jista’ jsir fit-territorju tar-Repubblika tal-Albanija, inkluz fil-fruntieri tal-art,

tal-bahar u tal-ajru taghha ma’ pajjizi ohra. Soggett ghall-obbligi tal-Partijiet skont il-ligi tal-bahar, b'mod partikolari
|-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi tal-Bahar tal-1982, l-attivitajiet operazzjonali jistghu jsiru wkoll fiz-zona
kontigwa tar-Repubblika tal-Albanija. L-attivitajiet operazzjonali implimentati skont dan il-Ftehim ma ghandhomx
jaffettwaw l-obbligi ta’ tiftix u salvatagg li jirrizultaw mil-ligi tal-bahar, b'mod partikolari 1-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet
Uniti tal-1982 dwar il-Ligi tal-Bahar, il-Konvenzjoni Internazzjonali tal-1974 ghas-Salvagwardja tal-Hajja Umana fuq
il-Bahar u I-Konvenzjoni Internazzjonali tal-1979 dwar it-Tfittxija u s-Salvatagg Marittimi.

Artikolu 2

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1)

(2)

(10)

(11)

(12)
(13)

(14)

“Agenzija” tfisser l-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta stabbilita bir-Regolament
(UE) 2019/1896 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') jew kwalunkwe emenda ghalih;

“kontroll fil-fruntiera” tfisser l-attivita mwettqa fi fruntiera, skont u ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, bhala risposta
eskluzivament ghal intenzjoni ta’ qsim jew l-att ta’ gsim ta’ dik il-fruntiera, irrispettivament minn kull
konsiderazzjoni ohra, li tikkonsisti f'verifiki fil-fruntiera u sorveljanza fuq il-fruntiera;

“timijiet tal-gestjoni tal-fruntieri” tfisser timijiet iffurmati mill-korp permanenti tal-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u
tal-Kosta li ghandhom jigu skjerati tul operazzjonijiet kongunti fil-fruntieri esterni u interventi rapidi fil-fruntieri fil-

fruntieri esterni fl-Istati Membri u 'pajjizi terzi;

“forum konsultattiv” tfisser il-korp konsultattiv stabbilit mill-Agenzija skont l-Artikolu 108 tar-Regolament
(UE) 2019/1896;

“korp permanenti tal-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta” tfisser il-korp permanenti tal-Gwardja Ewropea tal-
Fruntiera u tal-Kosta previst fl-Artikolu 54 tar-Regolament (UE) 2019/1896;

“EUROSUR” tfisser il-qafas ghall-iskambju ta’ informazzjoni u kooperazzjoni bejn I-Istati Membri u I-Agenzija;

“monitoragg tad-drittijiet fundamentali” tfisser monitoragg tad-drittijiet fundamentali kif previst fl-Artikolu 110 tar-
Regolament (UE) 2019/1896;

“Stat Membru ta’ origini” tfisser l-Istat Membru li minnu l-membru tal-persunal jigi skjerat jew issekondat fil-korp
permanenti tal-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta;

“in¢ident” tfisser sitwazzjoni marbuta ma’ immigrazzjoni illegali, kriminalita transfruntiera, jew riskju ghall-hajjiet ta’
migranti fil-fruntieri esterni tal-Unjoni Ewropea jew tar-Repubblika tal-Albanija, matulhom jew gribhom;

“operazzjoni kongunta” tfisser azzjoni kkoordinata jew organizzata mill-Agenzija biex tappogga lill-awtoritajiet
nazzjonali tar-Repubblika tal-Albanija responsabbli mill-kontroll tal-fruntieri bil-ghan li jigu indirizzati sfidi bhall-
immigrazzjoni illegali, theddid prezenti jew futur fil-fruntieri tar-Repubblika tal-Albanija jew kriminalita
transfruntiera, jew li jkollha l-ghan li tipprovdi aktar assistenza teknika u operazzjonali ghall-kontroll ta’ dawn
il-fruntieri;

“membru tat-tim” tfisser membru tal-korp permanenti tal-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta skjerat permezz
ta’ tim tal-gestjoni tal-fruntieri biex jippartecipa fattivita operazzjonali;

“Stat Membru” tfisser Stat Membru tal-Unjoni Ewropea;
“attivita operazzjonali” tfisser operazzjoni kongunta jew intervent rapidu fil-fruntiera;

“zona operazzjonali” tfisser iz-zona geografika fejn ghandha ssir attivita operazzjonali;

() Ir-Regolament (UE) 2019/1896 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Novembru 2019 dwar il-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera
u tal-Kosta u li jhassar ir-Regolamenti (UE) Nru 1052/2013 u (UE) 2016/1624, (GU L 295, 14.11.2019, p. 1).
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(15) “Stat Membru partecipanti” tfisser Stat Membru li jippartecipa fattivita operazzjonali, billi jipprovdi taghmir tekniku
jew persunal tal-korp permanenti tal-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta;

(16) “data personali” tfisser kwalunkwe informazzjoni relatata ma’ persuna fizika identifikata jew identifikabbli (“suggett
tad-data”); persuna fizika identifikabbli hija persuna li tista’ tigi identifikata, direttament jew indirettament, b'mod
partikolari b'referenza ghal mezz ta’ identifikazzjoni bhal isem, numru ta’ identifikazzjoni, data ta’ lokalizzazzjoni
jew identifikatur online jew ghal referenza ghal fattur wiehed jew aktar specifici ghall-identita fizika, fizjologika,
genetika, mentali, ekonomika, kulturali jew so¢jali ta’ dik il-persuna fizika;

(17) “intervent rapidu fil-fruntiera” tfisser azzjoni mmirata biex twiegeb ghal sitwazzjoni ta’ sfida specifika u
sproporzjonata fil-fruntieri tar-Repubblika tal-Albanija billi jigu skjerati timijiet tal-gestjoni tal-fruntieri fit-territorju
tar-Repubblika tal-Albanija ghal perjodu limitat ta’ zmien biex jitwettqu kontrolli fuq il-fruntieri flimkien mal-
awtoritajiet nazzjonali tar-Repubblika tal-Albanija responsabbli mill-kontroll tal-fruntieri;

(18) “persunal statutorju” tfisser persunal impjegat mill-Agenzija fkonformita mar-Regolamenti tal-Persunal ghall-Ufficjali
tal-Unjoni Ewropea u I-Kondizzjonijiet tal-Impjieg Applikabbli ghall-Agenti I-Ohra tal-Unjoni stipulati fir-Regolament
tal-Kunsill (KEE, Euratom, KEFA) Nru 259/68 (3.

Artikolu 3
It-Tnedija ta’ attivitajiet operazzjonali

1.  Attivita operazzjonali skont dan il-Ftehim ghandha titnieda permezz ta’ decizjoni bil-miktub tad-direttur ezekuttiv
tal-Agenzija (“id-direttur ezekuttiv’) fuq talba bil-miktub tal-awtoritajiet kompetenti tar-Repubblika tal-Albanija. Tali talba
ghandha tinkludi deskrizzjoni tas-sitwazzjoni, il-perjodu stmat tal-implimentazzjoni, l-ghanijiet possibbli u I-htigijiet
previsti, u l-profili tal-persunal mehtiega, inkluz dak il-persunal li jkollu setghat ezekuttivi, kif applikabbli.

2. Jekk id-direttur ezekuttiv igis li l-attivita operazzjonali mitluba xaktarx tinvolvi jew twassal ghal ksur tad-drittijiet
fundamentali jew tal-obbligi ta’ protezzjoni internazzjonali li huwa serju jew persistenti, id-direttur ezekuttiv ma ghandux
iniedi l-attivita operazzjonali.

3. Jekk, wara li jircievi talba skont il-paragrafu 1, id-direttur ezekuttiv jqis li tkun mehtiega aktar informazzjoni sabiex
jiddeciedi jekk jibdiex attivita operazzjonali, huwa jista’ jitlob aktar informazzjoni jew jawtorizza lill-esperti tal-Agenzija
jivvjaggaw lejn ir-Repubblika tal-Albanija biex jivvalutaw is-sitwazzjoni hemmbhekk. Ir-Repubblika tal-Albanija ghandha
tiffacilita tali vjaggar.

4. Id-direttur ezekuttiv ghandu jiddeciedi li ma jnedix attivita operazzjonali jekk huwa jqis li jkun hemm kawza
gustifikata i tissospendiha jew titterminaha skont I-Artikolu 18.

Artikolu 4

Pjan operazzjonali

1. Ghandu jintlahaq gqbil dwar pjan operazzjonali ghal kull attivita operazzjonali bejn 1-Agenzija u r-Repubblika tal-
Albanija fkonformita mal-Artikoli 38 u 74 tar-Regolament (UE) 2019/1896. Il-pjan operazzjonali ghandu jorbot lill-
Agenzija, lir-Repubblika tal-Albanija u lill-Istati Membri partecipanti.

2. I-pjan operazzjonali ghandu jigi approvat bil-miktub mid-direttur ezekuttiv u r-rapprezentant tal-awtorita
kompetenti tar-Repubblika tal-Albanija.

3. Il-pjan operazzjonali ghandu jistabbilixxi fid-dettall l-aspetti organizzattivi u procedurali tal-attivita operazzjonali,
inkluz:

(@) deskrizzjoni tas-sitwazzjoni, bil-modus operandi u I-ghanijiet tal-uzu, inkluz l-ghan operazzjonali;

() GULS56,4.3.1968,p. 1.
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(b) iz-zmien previst li l-attivita operazzjonali mistennija tiehu sabiex tilhaq l-objettivi taghha;
(c) iz-Zona ta’ operazzjoni;

(d) deskrizzjoni tal-kompiti, inkluz dawk li jirrikjedu setghat ezekuttivi, tar-responsabbiltajiet, inkluz fir-rigward tar-
rispett tad-drittijiet fundamentali u rekwizit tal-protezzjoni tad-data, u tal-istruzzjonijiet specjali ghat-timijiet tal-
gestjoni tal-fruntieri, inkluz dwar il-konsultazzjoni permessa ta’ bazijiet tad-data u l-armi tas-servizz, il-munizzjon u
t-taghmir permessi fir-Repubblika tal-Albanija;

(e) il-kompozizzjoni tat-tim tal-gestjoni tal-fruntieri kif ukoll l-iskjerament ta’ persunal rilevanti iehor u l-prezenza ta’
membri ohra tal-persunal statutorju, inkluzi osservaturi tad-drittijiet fundamentali;

(f) dispozizzjonijiet ta’ kmand u kontroll, inkluz l-ismijiet u l-gradi tal-gwardji tal-fruntieri jew persunal rilevanti iehor tar-
Repubblika tal-Albanija responsabbli ghall-kooperazzjoni mal-membri tat-tim u l-Agenzija, b'mod partikolari
l-ismijiet u l-gradi ta’ dawk il-gwardji tal-fruntieri li jkollhom il-kmand waqt il-perjodu tal-iskjerament, u post
il-membri tat-tim fil-katina tal-kmand;

(@) it-taghmir tekniku li ser jigi skjerat matul l-attivita operazzjonali, inkluz rekwiziti specifici bhal perezempju
l-kundizzjonijiet ghall-uzu, l-ekwipagg mehtieg, it-trasport u logistika ohra, u dispozizzjonijiet finanzjarji;

(h) dispozizzjonijiet dettaljati dwar ir-rappurtar immedjat ta’ in¢identi mill-Agenzija lill-bord manigerjali u lill-awtoritajiet
rilevanti tal-Istati Membri partecipanti u tar-Repubblika tal-Albanija ta’ kwalunkwe incident li jsehh matul attivita
operazzjonali mwettga skont dan il-Ftehim;

(i) skema ta’ rapportar u evalwazzjoni li jkollha punti ta’ riferiment ghar-rapport ta’ evalwazzjoni, inkluz fir-rigward tal-
protezzjoni tad-drittijiet fundamentali, u d-data finali ghall-prezentazzjoni tar-rapport ta’ evalwazzjoni finali;

() fir-rigward ta’ operazzjonijiet fuq il-bahar, informazzjoni specifika dwar l-applikazzjoni tal-gurisdizzjoni rilevanti u
I-ligi applikabbli fiz-zona operazzjonali, inkluzi referenzi ghal-ligi internazzjonali, tal-Unjoni Ewropea u nazzjonali
fir-rigward tal-intercettazzjoni, is-salvatagg fuq il-bahar u l-izbark;

(k) it-termini ta’ kooperazzjoni ma’ korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni Ewropea ghajr l-Agenzija, pajjizi terzi ohra jew
organizzazzjonijiet internazzjonali;

() ~ struzzjonijiet generali dwar kif tigi zgurata s-salvagwardja tad-drittijiet fundamentali matul l-attivita operazzjonali
inkluz il-protezzjoni tad-data personali u l-obbligi li jirrizultaw mill-istrumenti internazzjonali applikabbli tad-
drittijiet tal-bniedem;

(m) proceduri li bihom persuni li jehtiegu protezzjoni internazzjonali, vittmi tat-traffikar ta’ bnedmin, minorenni mhux
akkumpanjati u persuni ohra fsitwazzjonijiet vulnerabbli jigu ggwidati lejn l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghal
assistenza xierqa;

(n) proceduri li jistabbilixxu mekkanizmu biex jircievu u jittrazmettu lill-Agenzija u lir-Repubblika tal-Albanija Imenti
(inkluz dawk ipprezentati skont l-Artikolu 8(5)) kontra kwalunkwe persuna li tippartecipa fattivita operazzjonali,
inkluz gwardji tal-fruntiera jew persunal rilevanti iehor tar-Repubblika tal-Albanija u membri tat-tim, li jallegaw ksur
tad-drittijiet fundamentali fil-kuntest tal-partecipazzjoni taghhom fattivita operazzjonali tal-Agenzija;

(0) arrangamenti logistici inkluz l-informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet tax-xoghol u l-ambjent taz-zoni li fiha ghandha
ssehh l-attivita operazzjonali; kif ukoll

(p) dispozizzjonijiet li jikkoncernaw uffic¢ju antenna, kif stabbilit skont I-Artikolu 6.

4. Il-pjan operazzjonali u kwalunkwe emenda ghalih jew adattamenti tieghu ghandhom ikunu soggetti ghall-ftehim tal-
Agenzija, ir-Repubblika tal-Albanija u kwalunkwe Stat Membru gar tar-Repubblika tal-Albanija jew li jmiss maz-zona
operazzjonali, wara konsultazzjoni mal-Istati Membri partecipanti. L-Agenzija ghandha tikkoordina mal-Istati Membri
rilevanti sabiex tikkonferma I-ftehim taghhom.
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5. L-iskambju ta’ informazzjoni u l-kooperazzjoni operazzjonali ghall-finjjiet tal-EUROSUR ghandhom isiru
fkonformita mar-regoli ghall-istabbiliment u l-kondivizjoni tal-istampi tas-sitwazzjoni specifici li ghandhom jigu stabbiliti
fil-pjan operazzjonali ghall-attivita operazzjonali kkoncernata.

6.  L-evalwazzjoni tal-attivita operazzjonali skont il-paragrafu (3), punt (i), ta’ dan l-Artikolu ghandha titwettaq bi shab
mir-Repubblika tal-Albanija u l-Agenzija.

7. It-termini tal-kooperazzjoni mal-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-Unjoni Ewropea fkonformita mal-paragrafu (3), punt
(k), ghandhom jitwettqu fkonformita mal-mandati rispettivi taghhom u skont ir-rizorsi disponibbli.

Artikolu 5
Rappurtar ta’ in¢identi

1. L-Agenzija u l-Pulizija Statali tal-Albanija ghandu jkollhom mekkanizmu ta’ rapportar tal-inc¢identi li jippermetti
r-rapportar f'waqtu ta’ kwalunkwe inc¢ident li jiltaga’ mieghu matul attivita operazzjonali mwettqa skont dan il-Ftehim.

2. L-Agenzija u r-Repubblika tal-Albanija, ghandhom jassistu lil xulxin fit-twettiq tal-inkjesti u l-investigazzjonijiet
kollha mehtiega dwar kwalunkwe incident irrapportat permezz tal-mekkanizmu msemmi fil-paragrafu 1, bhall-
identifikazzjoni ta’ xhieda u l-gbir u l-produzzjoni ta’ evidenza, inkluzi talbiet biex jinkisbu u, jekk ikun xieraq, jinghataw
oggetti konnessi ma’ incident irrapportat. L-ghoti ta’ tali oggetti jista’ jkun soggett ghar-ritorn taghhom fit-termini
specifikati mill-awtorita kompetenti li twassalhom.

Artikolu 6

Uffi¢¢ji antenna

1. L-Agenzija, fkonsultazzjoni mal-awtoritajiet rilevanti tar-Repubblika tal-Albanija, tista’ tistabbilixxi uffic¢ji antenna
fit-territorju tar-Repubblika tal-Albanija biex tiffacilita u ttejjeb il-koordinazzjoni tal-attivitajiet operazzjonali u biex tizgura
l-gestjoni effettiva tar-rizorsi umani u teknici tal-Agenzija. Il-post tal-uffic¢ju antenna ghandu jigi stabbilit mill-Agenzija
b’kunsiderazzjoni tal-ftehim mar-Repubblika tal-Albanija.

2. L-ufficeji antenna ghandhom jigu stabbiliti skont il-htigijiet operazzjonali u jibqghu operazzjonali ghall-perjodu ta’
zmien mehtieg biex 1-Agenzija twettaq attivitajiet operazzjonali fir-Repubblika tal-Albanija u fir-regjun gar. Soggett ghall-
qbil tar-Repubblika tal-Albanija, dak il-perjodu ta’ Zmien jista’ jigi estiz mill-Agenzija.

3. Kull uffic¢ju antenna ghandu jkun gestit minn rapprezentant tal-Agenzija, mahtur mid-direttur ezekuttiv bhala kap
tal-uffic¢ju antenna, li ghandu jissorvelja I-hidma generali tal-uffic¢ju.

4. L-uffic¢ji antenna ghandhom, fejn applikabbli:

(a) jipprovdu appogg operazzjonali u logistiku u jizguraw il-koordinazzjoni tal-attivitajiet tal-Agenzija fiz-zoni ta’
operazzjonijiet ikkoncernati;

(b) jipprovdu appogg operazzjonali lir-Repubblika tal-Albanija fiz-Zoni operazzjonali kkoncernati;

(c) jimmonitorjaw l-attivitajiet tat-timijiet tal-gestjoni tal-fruntieri u jirrapportaw regolarment lill-kwartieri generali tal-
Agenzija;

(d) jikkooperaw mar-Repubblika tal-Albanija dwar il-kwistjonijiet kollha relatati mal-implimentazzjoni prattika tal-
attivitajiet operazzjonali organizzati mill-Agenzija fir-Repubblika tal-Agenzija, inkluza kwalunkwe kwistjoni
addizzjonali li tingala’ matul dawn l-attivitajiet;

(e) jappoggaw lill-uffi¢jal ta’ koordinazzjoni fil-kooperazzjoni tieghu mar-Repubblika tal-Albanija dwar il-kwistjonijiet
kollha relatati mal-kontribuzzjoni taghhom ghal attivitajiet operazzjonali organizzati mill-Agenzija u, fejn mehtieg,
jikkoordinaw mal-kwartieri generali tal-Agenzija;

(f) jappoggaw lill-ufficjal ta’ koordinazzjoni u lill-osservatur(i) tad-drittijiet fundamentali inkarigat(i) mill-monitoragg ta’
attivita operazzjonali, biex, fejn mehtieg, jiffacilitaw il-koordinazzjoni u l-komunikazzjoni bejn it-timijiet tal-gestjoni
tal-fruntieri u l-awtoritajiet rilevanti tar-Repubblika tal-Albanija kif ukoll kwalunkwe kompitu rilevanti;
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(g) jorganizzaw appogg logistiku relatat mal-iskjerament tal-membri tat-tim u mal-iskjerament u l-uzu tat-taghmir
tekniku;

(h) jipprovdu kwalunkwe appogg logistiku iehor rigward iz-zona ta’ operazzjonijiet li ghaliha jkun responsabbli uffic¢ju
antenna partikolari, bil-hsieb li jiffacilitaw it-tmexxija bla xkiel tal-attivitajiet operazzjonali organizzati mill-Agenzija;

(i) jizguraw il-gestjoni effettiva tat-taghmir tal-Agenzija stess fl-ogsma koperti mill-attivitajiet taghha, inkluzi
r-registrazzjoni possibbli il-manutenzjoni fit-tul ta’ dak it-taghmir u kwalunkwe appogg logistiku mehtieg; kif ukoll

() jappoggaw persunal ufjew attivitajiet ohrajn tal-Agenzija fir-Repubblika tal-Albanija kif miftichem bejn 1-Agenzija u
r-Repubblika tal-Albanija.

5. L-Agenzija u r-Repubblika tal-Albanija ghandhom jizguraw l-ahjar kundizzjonijiet possibbli ghat-twettiq tal-kompiti
assenjati lill-uffic¢ju antenna.

6.  Ir-Repubblika tal-Albanija ghandha tipprovdi assistenza ragonevoli lill-Agenzija biex tizgura l-kapacita operazzjonali
tal-uffic¢ji antenna.

Artikolu 7

Uffigjal ta’ koordinazzjoni

1. Minghajr pregudizzju ghar-rwol tal-uffic¢ji antenna kif deskritt fl-Artikolu 6, id-direttur ezekuttiv ghandu jahtar
espert wiched jew aktar mill-persunal statutorju biex jigi skjerat bhala uffi¢jal(i) ta’ koordinazzjoni ghal kull attivita
operazzjonali. Id-direttur ezekuttiv ghandu jinnotifika lir-Repubblika tal-Albanija b'tali hatra.

2. Ir-rwol tal-uffi¢jal ta’ koordinazzjoni ghandu jkun li:

(a) jagixxi bhala interfacca bejn l-Agenzija, ir-Repubblika tal-Albanija u l-membri tat-tim, billi jipprovdi assistenza, fisem
l-Agenzija, dwar il-kwistjonijiet kollha marbuta mal-kundizzjonijiet tal-iskjerament tat-timijiet tal-gestjoni tal-fruntieri;

(b) jissorvelja l-implimentazzjoni korretta tal-pjan operazzjonali, inkluz, fkooperazzjoni mal-osservatur(i) tad-drittijiet
fundamental, fir-rigward tal-protezzjoni tad-drittijiet fundamentali u jirrapporta lid-direttur ezekuttiv dwar dan;

(c) jagixxi fisem l-Agenzija fl-aspetti kollha tal-iskjerament tat-timijiet tal-gestjoni tal-fruntieri u jirrapporta lill-Agenzija
dwar dawk l-aspetti kollha; kif ukoll

(d) irawwem il-kooperazzjoni u I-koordinazzjoni fost ir-Repubblika tal-Albanija u I-Istati Membri partecipanti.

3. Fil-kuntest ta’ attivitajiet operazzjonali, id-direttur ezekuttiv jista’ jawtorizza lill-uffi¢jal ta’ koordinazzjoni li jassisti
halli jsolvi kwalunkwe nuqqas ta’ gbil dwar it-twettiq tal-pjan operazzjonali u l-iskjerament tat-timijiet tal-gestjoni tal-
fruntieri.

4. Ir-Repubblika tal-Albanija ghandha tohrog biss struzzjonijiet li jkunu konformi mal-pjan operazzjonali lill-membri
tat-tim. Jekk l-uffi¢jal ta’ koordinazzjoni jqis li l-istruzzjonijiet mahruga lill-membri tat-tim ma jkunux konformi mal-pjan
operazzjonali jew mal-obbligi legali applikabbli, huwa ghandu jikkomunika dan minnufih lill-uffi¢jali tar-Repubblika tal-
Albanija li jwettqu rwol ta’ koordinazzjoni u lid-direttur ezekuttiv. Id-direttur ezekuttiv jista’ jiehu mizuri xierqa, inkluz
is-sospensjoni jew it-terminazzjoni tal-attivita operazzjonali, fkonformita mal-Artikolu 18.

Artikolu 8

Drittijiet fundamentali

1. Fit-twettiq tal-obbligi taghhom skont dan il-Ftehim, il-Partijiet jimpenjaw ruhhom li jagixxu fkonformitd mal-
istrumenti kollha applikabbli dwar id-drittijiet tal-bniedem, inkluzi I-Konvenzjoni tal-1950 tal-Kunsill tal-Ewropa ghall-
Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali, il-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti tal-1951 dwar
I-Istatus tar-Refugjati u I-Protokoll tal-1967 taghha, il-Konvenzjoni Internazzjonali tal-1965 tan-Nazzjonijiet Uniti dwar
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l-Eliminazzjoni tal-Forom Kollha ta’ Diskriminazzjoni Razzjali, il-Konvenzjoni Internazzjonali tal-1966 tan-Nazzjonijiet
Uniti dwar id-Drittijiet Civili u Politi¢i, il-Konvenzjoni tal-1979 tan-Nazzjonijiet Uniti dwar I-Eliminazzjoni ta’ Kull Forma
ta’ Diskriminazzjoni kontra n-Nisa, il-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti kontra t-Tortura u Trattamenti jew Pieni Ohra
Krudili, Inumani jew Degradanti tal-1984, il-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti tal-1989 dwar id-Drittijiet tat-Tfal,
il-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti tal-2006 dwar id-Drittijiet tal-Persuni b'Dizabilita u I[-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea.

2. Il-membri tat-tim ghandhom, fit-twettiq tal-kompiti taghhom u fl-ezercizzju tas-setghat taghhom, iharsu b’'mod shih
id-drittijiet fundamentali, fosthom l-access ghall-proceduri tal-azil, u d-dinjita umana u ghandhom jaghtu attenzjoni
partikolari lil persuni vulnerabbli. Kwalunkwe mizura mehuda fit-twettiq tal-kompiti taghhom u fl-ezer¢izzju tal-poteri
ghandha tkun proporzjonata ghall-finijiet ta’ tali mizuri. Waqt it-twettiq tal-kompiti taghhom u fl-ezercizzju tas-setghat
taghhom, ma ghandhomx jiddiskriminaw kontra persuni fuq kwalunkwe bazi ta’ ragunijiet bhal sess, razza, kulur, origini
etnika jew socjali, karatteristi¢i genetici, ilsien, religjon jew twemmin, opinjoni politika jew kwalunkwe opinjoni ohra,
shubija fminoranza nazzjonali, proprjeta, twelid, dizabbilta, eta jew orjentazzjoni sesswali, fkonformitad mal-Artikolu 21
tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea.

Mizuri li jinterferixxu mad-drittijiet u l-libertajiet fundamentali jistghu jittiehdu minn membri tat-tim fit-twettiq tal-kompiti
taghhom jew fl-ezercizzju tas-setghat taghhom meta jkun mehtieg biss u proporzjonat ghall-objettivi segwiti minn tali
mizuri u jridu jirrispettaw l-essenza ta’ dawk id-drittijiet u l-libertajiet fundamentali fkonformita mal-ligi internazzjonali,
tal-Unjoni Ewropea u nazzjonali applikabbli.

Din id-dispozizzjoni ghandha tapplika mutatis mutandis ghall-persunal kollu tal-awtoritajiet nazzjonali tar-Repubblika tal-
Albanija li jippartecipa fattivita operazzjonali.

3. L-uffi¢jal ghad-drittijiet fundamentali tal-Agenzija ghandu jimmonitorja l-konformita ta’ kull attivita operazzjonali
mal-istandards applikabbli tad-drittijiet fundamentali. L-uffi¢jal ghad-drittijiet fundamentali, jew id-deputat tieghu jew
taghha, jista’ jwettaq zjarat fuq il-post fir-Repubblika tal-Albanija; huwa ghandu jipprovdi wkoll opinjonijiet dwar
il-pjanijiet operazzjonali u jinforma lid-direttur ezekuttiv dwar ksur possibbli tad-drittijiet fundamentali relatati ma’ attivita
operazzjonali. Ir-Repubblika tal-Albanija ghandha tappogga l-isforzi ta’ monitoragg tal-ufficjal ghad-drittijiet fundamentali,
kif mitlub.

4. L-Agenzija u r-Repubblika tal-Albanija jagblu li jipprovdu lill-forum konsultattiv b'access fwaqtu u effettiv ghall-
informazzjoni kollha i tikkoncerna r-rispett ghad-drittijiet fundamentali fir-rigward ta’ kwalunkwe attivita operazzjonali
mwettqa skont dan il-Ftehim, inkluz permezz ta’ zjarat fil-post fiz-zona operazzjonali.

5. L-Agenzija u r-Repubblika tal-Albanija ghandu jkollhom mekkanizmu ta’ Imenti kull wiehed biex jipprocessaw
allegazzjonijiet ta’ ksur tad-drittijiet fundamentali mwettqa mill-persunal taghhom fl-ezercizzju tal-funzjonijiet ufficjali
taghhom wagqt attivita operazzjonali mwettqa taht dan il-Ftehim.

6.  Fit-twettiq tal-kompiti taghhom u fl-ezercizzju tas-setghat taghhom skont dan il-Ftehim, il-membri tat-tim
ghandhom jirrapportaw minghajr dewmien zejjed lill-Agenzija kwalunkwe ksur tal-kodicijiet ta’ kondotta tal-Agenzija.
L-Agenzija ghandha tinforma lill-awtoritajiet Albanizi rilevanti dwar tali rapporti minghajr dewmien zejjed permezz ta’
mekkanizmu li ghandu jigi definit fil-pjan operazzjonali.

Artikolu 9

Osservaturi tad-drittijiet fundamentali

1. L-ufficjal ghad-drittijiet fundamentali tal-Agenzija ghandu jassenja mill-inqas monitoragg wiehed tad-drittijiet
fundamentali ghal kull attivita operazzjonali biex, fost I-ohrajn, jassisti u jaghti pariri lill-uffi¢jal ta’ koordinazzjoni.

2. L-osservatur tad-drittijiet fundamentali ghandu jimmonitorja l-konformita mad-drittijiet fundamentali u jipprovdi
pariri u assistenza dwar id-drittijiet fundamentali fit-thejjija, it-twettiq u l-evalwazzjoni tal-attivita operazzjonali rilevanti.
Dan ghandu jinkludi, b'mod partikolari:

(a) is-segwitu tat-thejjija tal-pjanijiet operazzjonali u r-rapportar lill-uffi¢jal ghad-drittijiet fundamentali biex ikun jista’
jwettaq il-kompiti tieghu kif previst fir-Regolament (UE) 2019/1896;
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(b) it-twettiq ta’ zjarat, inkluzi zjarat fit-tul, fejn tkun qed isiru l-attivitajiet operazzjonali;
() il-kooperazzjoni u l-kollegament mal-uffi¢jal ta’ koordinazzjoni u I-provvista ta’ pariri u assistenza lilu;

(d) l-infurmar tal-uffi¢jal ta’ koordinazzjoni u r-rapportar lill-ufficjal ghad-drittijiet fundamentali dwar kwalunkwe thassib
rigward ksur possibbli tad-drittijiet fundamentali relatat mal-attivita operazzjonali; kif ukoll

(e) il-kontribut ghall-evalwazzjoni tal-attivita operazzjonali kif imsemmi fl-Artikolu 4(3), punt ().

3. L-osservaturi tad-drittijiet fundamentali ghandu jkollhom access ghaz-zoni kollha li fihom issehh l-attivita
operazzjonali u ghad-dokumenti kollha rilevanti ghall-implimentazzjoni ta’ dik l-attivita.

4. Meta jkunu prezenti fZona operazzjonali, l-osservaturi tad-drittijiet fundamentali ghandhom jilbsu insinji li
jippermettu li jigu identifikati b'mod car bhala osservaturi tad-drittijiet fundamentali.

Artikolu 10

Membri tat-tim
1. Il-membri tat-tim ghandu jkollhom l-awtorita li jwettqu I-kompiti deskritti fil-pjan operazzjonali.

2. Meta jwettqu l-kompiti taghhom u jezercitaw is-setghat taghhom, il-membri tat-tim ghandhom jikkonformaw mal-
ligijiet u r-regolamenti tar-Repubblika tal-Albanija kif ukoll mal-ligi internazzjonali u tal-Unjoni Ewropea applikabbli.

3. Il-membri tat-tim jistghu jwettqu l-kompiti u jezercitaw il-poteri fit-territorju tar-Repubblika tal-Albanija biss fuq
struzzjonijiet minn u fil-prezenza ta’ awtoritajiet tal-gestjoni tal-fruntieri tar-Repubblika tal-Albanija. Ir-Repubblika tal-
Albanija tista’ tawtorizza lill-membri tat-tim biex iwettqu kompiti specifici u jezercitaw setghat specifici fit-territorju
taghha fin-nuqqas tal-awtoritajiet tal-gestjoni tal-fruntieri taghha soggett ghall-kunsens tal-Agenzija jew tal-Istat Membru
domiciljari, kif xieraq.

4. Il-membri tat-tim li huma persunal statutorju ghandhom jilbsu l-uniformi tal-korp permanenti tal-Gwardja Ewropea
tal-Fruntiera u tal-Kosta filwaqt li jwettqu I-kompiti taghhom u jezercitaw is-setghat taghhom sakemm ma jkunx specifikat
mod ichor fil-pjan operazzjonali.

II-membri tat-tim li mhumiex persunal statutorju ghandhom jilbsu l-uniformi nazzjonali taghhom filwaqt li jwettqu
l-kompiti taghhom u jezercitaw is-setghat taghhom sakemm ma jkunx specifikat mod ichor fil-pjan operazzjonali.

Wagqt li jkunu fuq xoghol, il-membri kollha tat-tim ghandhom ukoll jilbsu b’'mod vizibbli identifikazzjoni personali u faxxa
tal-idejn blu bl-insinji tal-Unjoni Ewropea u tal-Agenzija fuq l-uniformi taghhom.

5. Ir-Repubblika tal-Albanija ghandha tawtorizza lill-membri tat-tim rilevanti biex iwettqu kompiti matul attivita
operazzjonali li tehtieg l-uzu tal-forza, inkluz il-garr u l-uzu ta’ armi tas-servizz, munizzjon u mezzi koercittivi ohra,
fkonformita mad-dispozizzjonijiet rilevanti tal-pjan operazzjonali, filwaqt li jikkunsidraw li:

(a) il-membri tat-tim li huma persunal statutorju jistghu jgorru u juzaw armi tas-servizz, munizzjon u mezzi koercittivi
ohra soggett ghall-kunsens tal-Agenzija;

(b) il-membri tat-tim li mhumiex persunal statutorju jistghu jgorru u juzaw armi tas-servizz, munizzjon u mezzi koercittivi
ohra soggett ghall-kunsens tal-Istat Membru ta’ origini rilevanti.

6.  L-uzu tal-forza, inkluzi I-garr u l-uzu ta’ armi tas-servizz, munizzjon jew mezzi koercittivi ohra, ghandu jigi ezercitat
fkonformita mal-ligi nazzjonali tar-Repubblika tal-Albanija u fil-prezenza tal-awtoritajiet tal-gestjoni tal-fruntieri tar-
Repubblika tal-Albanija. Ir-Repubblika tal-Albanija tista’ tawtorizza lill-membri tat-tim biex juzaw il-forza fin-nugqas ta’
awtoritajiet tal-gestjoni tal-fruntieri tar-Repubblika tal-Albanija, filwaqt li jikkunsidraw li:

(a) ghall-membri tat-tim li huma persunal statutorju, tali awtorizzazzjoni ghall-uzu tal-forza fin-nuqqas tal-awtoritajiet tal-
gestjoni tal-fruntieri tar-Repubblika tal-Albanija ghandha tkun soggetta ghall-kunsens tal-Agenzija;
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(b) ghall-membri tat-tim li mhumiex persunal statutorju, tali awtorizzazzjoni ghall-uzu tal-forza fin-nuqqas ta’ awtoritajiet
tal-gestjoni tal-fruntieri tal-Albanija ghandha tkun soggetta ghall-kunsens tal-Istat Membru domiciljari rilevanti.

Kwalunkwe uzu tal-forza mill-membri tat-tim irid ikun mehtieg u proporzjonat u jikkonforma bis-shih mal-ligi nazzjonali,
tal-Unjoni Ewropea u dik internazzjonali applikabbli, inkluzi, b'mod partikolari, ir-rekwiziti stabbiliti fl-Anness V tar-
Regolament (UE) 2019/1896.

7. L-Agenzija ghandha, qabel l-iskjerament tal-membri tat-tim, tinforma lir-Repubblika tal-Albanija dwar l-armi tas-
servizz, il-munizzjon u taghmir iehor li I-membri tat-tim jistghu jgorru skont il-paragrafu 5. Ir-Repubblika tal-Albanija
tista’ tipprojbixxi I-garr ta’ ¢erti armi tas-servizz, munizzjon u taghmir iehor, sakemm il-ligi tieghu stess tapplika l-istess
projbizzjoni ghall-awtoritajiet tal-gestjoni tal-fruntieri tieghu stess. Ir-Repubblika tal-Albanija ghandha, qabel l-iskjerament
tal-membri tat-tim, tinforma lill-Agenzija dwar l-armi, il-munizzjon u t-taghmir tas-servizz permissibbli u dwar
il-kundizzjonijiet biex jintuzaw. L-Agenzija ghandha tqieghed din l-informazzjoni ghad-dispozizzjoni tal-Istati Membri.

Ir-Repubblika tal-Albanija ghandha taghmel l-arrangamenti mehtiega ghall-hrug ta’ kwalunkwe permess ta’ armi mehtieg u
tiffacilita l-importazzjoni, l-esportazzjoni, it-trasport u I-hazna ta’ armi, munizzjon u taghmir iehor ghad-dispozizzjoni tal-
membri tat-tim kif jintalab mill-Agenzija. Il-procedura ghall-hrug tal-permessi ghall-armi ghandha tigi stabbilita fil-pjan
operazzjonali.

8. Armi tas-servizz, munizzjon u taghmir jistghu jintuzaw fl-awtodifiza legittima u fid-difiza legittima tal-membri tat-
tim jew ta’ persuni ohra fkonformita mal-ligi nazzjonali tar-Repubblika tal-Albanija, bi qbil mal-principji rilevanti tal-ligi
internazzjonali u dik tal-Unjoni.

9.  Ir-Repubblika tal-Albanija tista’ tawtorizza lill-membri tat-tim biex jikkonsultaw il-bazijiet tad-data nazzjonali tieghu
jekk ikun mehtieg biex jintlahqu I-ghanijiet operazzjonali specifikati fil-pjan operazzjonali. Ir-Repubblika tal-Albanija
ghandha tizgura li jipprovdi access ghal tali bazijiet tad-data b'mod effi¢jenti u effettiv.

Ir-Repubblika tal-Albanija ghandha, qabel l-iskjerament tal-membri tat-tim, jinforma lill-Agenzija dwar il-bazijiet tad-data
nazzjonali li jistghu jigu kkonsultati.

II-membri tat-tim ghandhom jikkonsultaw biss id-data li tkun mehtiega ghat-twettiq tal-kompiti taghhom u biex jezercitaw
is-setghat taghhom. Din il-konsultazzjoni ghandha ssir skont il-ligi nazzjonali tal-protezzjoni tad-data tar-Repubblika tal-
Albanija u dan il-Ftehim.

10.  Ghall-implimentazzjoni ta’ attivitajiet operazzjonali, ir-Repubblika tal-Albanija ghandha tiskjera uffi¢jali tad-
Dipartiment tal-Pulizija tal-Fruntieri u tal-Migrazzjoni li jkunu kapaci u lesti jikkkomunikaw bl-Ingliz biex iwettqu rwol ta’
koordinazzjoni fisem ir-Repubblika tal-Albanija.

Artikolu 11
Privileggi u immunitajiet tal-proprjeta, fondi, assi u operazzjonijiet tal-Agenzija

1. Kwalunkwe bini tal-Agenzija fir-Repubblika tal-Albanija ghandu jkun invjolabbli. Tkunu ezenti minn tfittxija,
rekwizizzjoni, konfiska jew esproprjazzjoni.

2. Il-proprjeta u l-assi tal-Agenzija, inkluzi l-mezzi tat-trasport, il-komunikazzjonijiet, l-arkivji, kwalunkwe
korrispondenza, dokumenti, karti tal-identita u assi finanzjarji ghandhom ikunu invjolabbli.

3. L-assi tal-Agenzija jinkludu assi mikrija minn Stat Membru jew ikunu proprjeta jew koproprjeta tieghu u offruti lill-
Agenzija. Mal-imbarkazzjoni tar-rapprezentant(i) tal-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, dawk ghandhom jigu ttrattati
bhala assi fis-servizz tal-gvern u awtorizzati ghal dan il-ghan.

4, Ma tista' tittieched l-ebda mizura ta’ ezekuzzjoni fir-rigward tal-Agenzija. Il-proprjeta u l-assi tal-Agenzija ma
ghandhom ikunu soggetti ghall-ebda mizura amministrattiva jew legali ta’ restrizzjoni. Il-proprjeta tal-Agenzija ghandha
tkun hielsa mis-sekwestru ghas-sodisfazzjon ta’ sentenza, dec¢izjoni jew ordni.
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5. Ir-Repubblika tal-Albanija ghandha tippermetti d-dhul u t-tnehhija ta’ oggetti u taghmir skjerati mill-Agenzija fir-
Repubblika tal-Albanija ghal finijiet operazzjonali.

6. L-Agenzija ghandha tkun ezentata mid-dazji kollha (inkluzi d-dazji doganali) u t-taxxi kif ukoll minn kwalunkwe
projbizzjoni u restrizzjoni fuq l-importazzjonijiet u l-esportazzjonijiet fir-rigward ta’ oggetti u taghmir mahsuba ghall-uzu
uffi¢jali taghha, inkluzi oggetti u taghmir importati jew esportati minn parti terza fisem I-Agenzija.

Artikolu 12
Privileggi u immunitajiet tal-membri tat-tim

1. Il-membri tat-tim ma ghandhom ikunu soggetti ghall-ebda forma ta’ inkjesta jew procedimenti legali fir-Repubblika
tal-Albanija jew mill-awtoritajiet tar-Repubblika tal-Albanija, hlief fic-cirkostanzi msemmija fil-paragrafu 2.

2. Il-membri tat-tim ghandhom igawdu minn immunita mill-gurisdizzjoni kriminali, ¢ivili u amministrattiva tar-
Repubblika tal-Albanija fir-rigward tal-atti kollha li jwettqu fl-ezercizzju tal-funzjonijiet ufficjali taghhom matul
l-azzjonijiet i jsiru fkonformita mal-pjan operazzjonali.

Meta l-awtoritajiet tar-Repubblika tal-Albanija jkollhom l-intenzjoni li jibdew procedimenti kriminali, ¢ivili jew
amministrattivi kontra membru tat-tim quddiem kwalunkwe qorti tar-Repubblika tal-Albanija, l-awtoritajiet kompetenti
tar-Repubblika tal-Albanija ghandhom jinnotifikaw minnufih lid-direttur ezekuttiv b’dan.

Wara li jircievi tali notifika, id-direttur ezekuttiv ghandu, minghajr dewmien zejjed, jinforma lill-awtoritajiet rilevanti tar-
Repubblika tal-Albanija jekk 1-att inkwistjoni jkunx twettaq mill-membru tat-tim fil-qadi tal-funzjonijiet uffi¢jali tieghu jew
taghha. Jekk l-att kien twettaq fil-qadi ta’ funzjonijiet uffi¢jali, il-procedimenti ma ghandhomx jinbdew. Jekk l-att gie
ddikjarat li ma kienx twettaq fil-qadi ta’ funzjonijiet uffi¢jali, il-procedimenti jistghu jigu inizjati. Il-kwalifika tad-direttur
ezekuttiv ghandha tkun vinkolanti fuq ir-Repubblika tal-Albanija, li ma ghandhiex jikkontestaha.

Sakemm issir din il-kwalifika, I-Agenzija ghandha Zzomm lura milli tiehu kwalunkwe mizura mahsuba biex tipperikola
l-prosekuzzjoni kriminali sussegwenti possibbli tal-membru tat-tim mill-awtoritajiet kompetenti tar-Repubblika tal-
Albanija, inkluz l-iffacilitar tar-ritorn tal-membru tat-tim ikkoncernat mir-Repubblika tal-Albanija lejn I-Istat Membru ta’
origini tieghu/taghha.

II-privileggi moghtija lill-membri tat-tim u l-immunitda mill-gurisdizzjoni kriminali tar-Repubblika tal-Albanija ma
jezentawhomx mill-gurisdizzjoni tal-Istat Membru tal-origini.

II-bidu ta’ proc¢edimenti mill-membri tat-tim ghandu jipprekludihom milli jinvokaw l-immunitd mill-gurisdizzjoni fir-
rigward ta’ kwalunkwe kontrotalba relatata direttament mat-talba principali.

3. L-awtoritajiet tar-Repubblika tal-Albanija jistghu jirreferu l-atti tal-membri tat-tim li jitgiesu ta’ rilevanza dixxiplinarja
lill-Agenzija.

4, 1l-bini, l-abitazzjonijiet, il-mezzi ta’ trasport u l-komunikazzjonijiet, u l-proprjeta, inkluzi kwalunkwe
korrispondenza, dokumenti, dokumenti ta’ identita u assi tal-membri tat-tim ghandhom ikunu invjolabbli, hlief fil-kaz ta’
mizuri ta’ ezekuzzjoni kif permess skont il-paragrafu 8.

5. Ir-Repubblika tal-Albanija ghandha tkun responsabbli ghal kwalunkwe dannu kkawzat minn membri tat-tim lil terzi
fl-ezercizzju tal-funzjonijiet uffi¢jali taghhom.

6.  Fkaz ta’ dannu kkawzat minn negligenza serja jew imgiba hazina volontarja jew mhux fil-qadi ta’ funzjonijiet ufficjali
minn membru tat-tim li huwa membru tal-persunal statutorju, ir-Repubblika tal-Albanija tista’ titlob, permezz tad-direttur
ezekuttiv, li l-kumpens jithallas mill-Agenzija.

Fkaz ta’ dannu kkawzat minn negligenza serja jew imgiba hazina volontarja jew mhux fil-qadi ta’ funzjonijiet uffi¢jali minn
membru tat-tim li mhuwiex membru tal-persunal statutorju, ir-Repubblika tal-Albanija tista’ titlob, permezz tad-direttur
ezekuttiv, li I-kumpens jithallas mill-Istat Membru domiciljari kkoncernat.
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7. Il-membri tat-tim ma ghandhomx ikunu obbligati jixhdu bhala xhieda fi procedimenti legali fir-Repubblika tal-
Albanija.

8.  L-ebda mizura ta’ ezekuzzjoni ma tista’ tittiched fir-rigward tal-membri tat-tim, hlief fil-kazijiet fejn jigu istitwiti
kontrihom procedimenti kriminali, ¢ivili jew amministrattiv mhux relatat mal-funzjonijiet uffi¢jali taghhom. Il-proprjeta
tal-membri tat-tim li tkun certifikata mid-direttur ezekuttiv bhala mehtiega ghat-twettiq tal-funzjonijiet uffi¢jali taghhom
ghandha tkun hielsa minn sekwestru biex tigi ssodisfata sentenza, decizjoni jew ordni.

Sakemm id-direttur ezekuttiv jikkwalifika jekk l-att inkwistjoni twettagx mill-membru tat-tim fl-ezer¢izzju tal-funzjoni
uffigjali tieghu jew taghha fi procedimenti kriminali, il-membri tat-tim ma ghandhom ikunu soggetti ghall-ebda
restrizzjoni fuq il-liberta personali taghhom jew ghal kwalunkwe mizura ohra ta’ restrizzjoni.

Fil-kuntest ta’ procedimenti ¢ivili, il-membri tat-tim ma ghandhom ikunu soggetti ghall-ebda restrizzjoni tal-liberta
personali taghhom jew ghal xi mizura ohra ta’ kostringiment.

Fi procedimenti amministrattivi, id-direttur ezekuttiv ghandu jigi infurmat minnufih mir-Repubblika tal-Albanija dwar
kwalunkwe restrizzjoni fuq il-liberta personali, jew kwalunkwe mizura ohra ta’ restrizzjoni li jittiehdu kontra membri tat-
tim.

9.  I-membri tat-tim ghandhom, fir-rigward tas-servizzi mwettqa ghall-Agenzija, ikunu ezentati mid-dispozizzjonijiet
tas-sigurta so¢jali li jistghu jkunu fis-sehh fir-Repubblika tal-Albanija.

10.  Is-salarju u l-emolumenti mhallsa lill-membri tat-tim mill-Agenzija ufjew mill-Istati Membri domiciljari, kif ukoll
kwalunkwe introjtu li membri tat-tim jir¢ievu minn barra r-Repubblika tal-Albanija, ma ghandhom jigu ntaxxati fl-ebda
forma fir-Repubblika tal-Albanija.

11.  Ir-Repubblika tal-Albanija ghandha tippermetti d-dhul ta’ oggetti ghall-uzu personali tal-membri tat-tim u ghandha
taghti ezenzjoni mid-dazji doganali, taxxi, u hlasijiet relatati kollha minbarra hlasijiet ghal hazna, trasport u servizzi simili,
fir-rigward ta’ tali oggetti. Ir-Repubblika tal-Albanija ghandha wkoll tippermetti l-esportazzjoni ta’ tali oggetti.

12.  I-bagalji personali tal-membri tat-tim ghandhom ikunu ezentati minn spezzjoni, dment li ma jkunx hemm
ragunijiet serji sabiex ikun hemm suspetti li fihom oggetti li mhumiex ghall-uzu personali tal-membri tat-tim, jew oggetti li
limportazzjoni jew l-esportazzjoni taghhom tkun projbita mil-ligi jew suggetta ghar-regolamenti tal-kwarantina tar-
Repubblika tal-Albanija. L-ispezzjoni ta’ dawn il-bagalji personali ghandha titwettaq biss fil-prezenza tal-membri tat-tim
koncernati jew ta’ rapprezentant awtorizzat tal-Agenzija.

13.  L-Agenzija u r-Repubblika tal-Albanija ghandhom jahtru punti ta’ kuntatt li ghandhom ikunu disponibbli fkull hin
u li ghandhom ikunu responsabbli ghall-iskambju ta’ informazzjoni u azzjonijiet immedjati li ghandhom jittiehdu fejn att
imwettaq minn membru tat-tim jista’ jkun bi ksur tal-ligi kriminali kif ukoll ghall-iskambju ta’ informazzjoni u l-attivitajiet
operazzjonali fir-rigward ta’ kwalunkwe procediment ¢ivili jew amministrattiv kontra membru tat-tim.

Sakemm tittiehed azzjoni mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru domiciljari, I-Agenzija u r-Repubblika tal-Albanija
ghandhom jassistu lil xulxin fit-twettiq tal-inkjesti u l-investigazzjonijiet kollha mehtiega fi kwalunkwe delitt kriminali
allegat li fir-rigward tieghu l-Agenzija jew ir-Repubblika tal-Albanija, jew it-tnejn li huma, ghandhom interess fl-identifi-
kazzjoni ta’ xhieda u fil-gbir u I-produzzjoni ta’ evidenza, inkluz it-talba biex jinkisbu u, jekk ikun xieraq, it-trasferiment ta’
oggetti konnessi ma’ delitti kriminali allegati. L-ghoti ta’ tali oggetti jista’ jkun soggett ghar-ritorn taghhom fit-termini
specifikati mill-awtorita kompetenti li twassalhom.

Artikolu 13

Membri tat-tim midruba jew deceduti

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 12, id-direttur ezekuttiv ghandu jkollu d-dritt li jichu fidejh, u jaghmel
arrangamenti xierqa ghar-ripatrijazzjoni ta’ kwalunkwe membru tat-tim midrub jew mejjet, kif ukoll tal-proprjeta
personali tieghu.

2. L-awtopsja ghandha titwettaq fuq membru ta’ tim mejjet biss bil-kunsens esplicitu tal-Istat Membru domiciljari
kkoncernat u fil-prezenza ta’ rapprezentant tal-Agenzija jew tal-Istat Membru domiciljari kkoncernat.
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3. Ir-Repubblika tal-Albanija u I-Agenzija ghandhom jikkooperaw kemm jista’ jkun biex jippermettu r-ripatrijazzjoni
malajr ta’ membri tat-tim midruba jew mejtin.

Artikolu 14

Dokument ta’ akkreditazzjoni

1.  L-Agenzija ghandha tohrog dokument bl-Albaniz u bl-Ingliz lil kull membru tat-tim ghall-ghanijiet ta’
identifikazzjoni fil-konfront tal-awtoritajiet nazzjonali tar-Repubblika tal-Albanija u bhala prova tad-drittijiet tad-detentur
biex iwettaq il-kompiti u jezercita l-poteri msemmijin fl-Artikolu 10 ta’ dan il-Ftehim u fil-pjan operazzjonali
(id-“dokument ta’ akkreditazzjoni”).

2. Id-dokument ta’ akkreditazzjoni ghandu jinkludi l-informazzjoni li gejja dwar il-membru tal-persunal: l-isem u
n-nazzjonalita, il-grad jew it-titolu tal-impjieg, ritratt digitizzat recenti u l-kompiti awtorizzati li ghandhom jitwettqu matul
l-iskjerament.

3. Ghallfinijiet ta’ identifikazzjoni fil-konfront tal-awtoritajiet nazzjonali tar-Repubblika tal-Albanija, il-membri tat-tim
ghandhom ikunu obbligati jgorru d-dokument ta’ akkreditazzjoni fuq il-persuna taghhom fkull hin.

4. Ir-Repubblika tal-Albanija ghandha tirrikonoxxi d-dokument ta’ akkreditazzjoni, flimkien ma’ dokument tal-ivvjaggar
validu, bhala li jaghti lill-membru tat-tim rilevanti, il-persunal skjerat fir-Repubblika tal-Albanija skont dan il-Ftehim jew
pjan operazzjonali fl-ambitu tieghu, id-dhul u s-soggorn fir-Repubblika tal-Albanija minghajr il-htiega ta’ viza,
awtorizzazzjoni minn qabel jew kwalunkwe dokument iehor sal-jum tal-iskadenza tieghu.

5. Id-dokument tal-akkreditazzjoni ghandu jigi ritornat lill-Agenzija fi tmiem l-iskjerament. L-awtoritajiet kompetenti
tar-Repubblika tal-Albanija ghandhom jigu infurmati b’dan.

Artikolu 15

Applikazzjoni ghal persunal tal-agenzija mhux skjerat bhala membru tat-tim

L-Artikoli 12, 13 u 14 ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghall-persunal kollu tal-Agenzija skjerat fil-Albanija skont dan
il-Ftehim jew pjan operazzjonali tieghu i mhumiex membri tat-tim, inkluzi l-osservaturi tad-drittijiet fundamentali u
|-persunal statutorju skjerat fuffic¢ji antenna.

Artikolu 16

Protezzjoni tad-data personali

1. Il-komunikazzjoni ta’ data personali ghandha ssehh biss jekk tali komunikazzjoni tkun mehtiega ghall-
implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim mill-awtoritajiet kompetenti tar-Repubblika tal-Albanija jew l-Agenzija. L-ipprocessar
ta’ data personali minn awtorita fkaz partikolari, inkluz it-trasferiment ta’ tali data personali lill-Parti l-ohra, ghandu jkun
soggett ghar-regoli dwar il-protezzjoni tad-data applikabbli ghal dik l-awtorita. Il-Partijiet ghandhom jizguraw
is-salvagwardji minimi li gejjin bhala prekundizzjoni ghal kwalunkwe trasferiment ta’ data:

(a) 1id-data personali trid tkun ipprocessata legalment, gustament u b’'mod trasparenti fir-rigward tas-suggett tad-data;

(b) id-data personali jehtieg li tingabar ghall-iskop specifikat, esplicitu u legittimu tal-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim u
ma tigix ipprocessata aktar mill-awtorita li tikkomunikaha jew mill-awtorita li tirceviha b’'mod mhux kompatibbli ma’
dak l-iskop;

(c) id-data personali ghandha tkun adegwata, relevanti u mhux eccessiva fir-rigward tal-ghan li ghalih tingabar jew tigi
pprocessata aktar; b'mod partikolari, id-data personali kkomunikata fkonformitd mal-ligi applikabbli ghall-awtorita
komunikanti tista’ tikkoncerna biss wahda jew aktar minn dawn li gejjin:

— l-ewwel isem,

— il-kunjom,
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— id-data tat-twelid,

— in-nazzjonalita,

— il-grad,

— il-pagna bid-data personali tad-dokument tal-ivvjaggar,

— id-dokument ta’ akkreditazzjoni,

— ir-ritratt tal-karta tal-identita/tal-passaport/tad-dokument ta’ akkreditazzjoni,
— l-indirizz tal-posta elettronika,

— in-numru tal-mobile,

— id-dettalji tal-armi,

— id-durata tal-iskjerament,

— il-post tal-iskjerament,

— in-numri ta’ identifikazzjoni tal-ingenju tal-ajru jew tal-bastiment,
— id-data tal-wasla,

— l-ajruport tal-wasla/il-punt ta’ gsim tal-fruntiera mal-wasla,
— in-numru tat-titjira tal-wasla,

— id-data tat-tluq,

— l-ajruport tat-tlug/il-punt ta’ qsim tal-fruntiera mat-tlug,
— in-numru tat-titjira tat-tlug,

— l-Istat Membru/il-pajjiz terz domiciljari,

— l-awtorita li tiskjera,

— il-kompitifil-profil operazzjonali,

— mezzi ta’ trasport,

— ir-rotta

tal-membri tat-tim, il-persunal tal-Agenzija, l-osservaturi rilevanti, jew il-membri tal-programmi ta’ skambju tal-
persunal;

id-data personali ghandha tkun ezatta u, fejn mehtieg, tinzamm aggornata;

id-data personali ghandha tinzamm b’'mod li jippermetti l-identifikazzjoni tas-suggetti tad-data ghal mhux iktar mill-
perjodu necessarju ghall-fini li ghalih tkun ingabret id-data jew li kompliet tigi pprocessata;

id-data personali trid tigi pprocessata b’'mod li jizgura s-sigurta xierqa tad-data personali, filwaqt i jitqiesu r-riskji
specifici tal-ipprocessar, inkluza l-protezzjoni kontra l-ipprocessar mhux awtorizzat jew illegali u kontra t-telf,
il-qerda jew il-hsara acc¢identali, bl-uzu ta’ mizuri teknici jew organizzattivi xierqa (‘ksur tad-data”); il-Parti riceventi
ghandha tiehu mizuri xierqa biex tindirizza kwalunkwe ksur tad-data, u ghandha tinnotifika lill-Parti li tikkomunika
dwar tali ksur minghajr dewmien zejjed u fi Zmien 72 siegha;

kemm l-awtorita li tikkomunika d-data kif ukoll l-awtorita i tirceviha ghandhom jiehdu kull pass ragonevoli biex
jizguraw minghajr dewmien ir-rettifika jew it-thassir, kif xieraq, tad-data personali jekk l-ipprocessar ma jkunx
konformi ma’ dan I-Artikolu, b’'mod partikulari ghaliex dik id-data ma tkunx xierqa, relevanti jew preciza jew ghaliex
tkun eccessiva fir-rigward tal-iskop tal-ipprocessar; dan jinkludi n-notifika ta’ kull rettifika jew thassir lill-Parti l-ohra;

b'talba, l-awtorita riceventi ghandha tinforma lill-awtorita komunikanti dwar l-uzu tad-data kkomunikata;
id-data personali tista’ tigi kkomunikata biss lill-awtoritajiet kompetenti:

— l-Agenzija, kif ukoll

— id-Direttorat Generali tal-Pulizija tal-Istat/Dipartiment ghall-Fruntieri u 1-Migrazzjoni,

komunikazzjoni ulterjuri lil entitajiet ohrajn tehtieg awtorizzazzjoni minn qabel tal-awtorita komunikanti kompetenti;
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() l-awtorita komunikanti u l-awtorita riceventi huma obbligati li jirregistraw bil-miktub il-komunikazzjoni u I-wasla ta’
data personali;

(k) ghandu jkun hemm sorveljanza indipendenti biex tissorvelja -konformita mal-protezzjoni tad-data, inkluz biex jigu
spezzjonati tali rekords; is-suggetti tad-data ghandu jkollhom id-dritt li jressqu lmenti lill-korp ta’ sorveljanza, u li
jircievu twegiba minghajr dewmien Zejjed;

() is-suggetti tad-data ghandu jkollhom id-dritt li jir¢ievu informazzjoni dwar l-ipprocessar tad-data personali taghhom,
jaccessaw tali data u jirrettifikaw jew ihassru data mhux preciza jew ipprocessata illegalment, soggett ghal
limitazzjonijiet mehtiega u proporzjonati ghal ragunijiet importanti ta’ interess pubbliku; kif ukoll

(m) is-suggetti tad-data ghandu jkollhom id-dritt ghal rimedju amministrattiv u gudizzjarju effettiv ghall-ksur tas-
salvagwardji msemmija hawn fuq.

2. Kull Parti ghandha twettaq revizjonijiet perjodici tal-politiki u l-proc¢eduri taghha stess li jimplimentaw dan I-Artikolu.
Fuq talba mill-Parti l-ohra, il-Parti li tkun irceviet it-talba ghandha tirrevedi I-politiki u I-proceduri taghha dwar l-ipprocessar
tad-data personali sabiex taccerta u tikkonferma li s-salvagwardji fdan l-Artikolu jigu implimentati b'mod effettiv.
Ir-rizultati tar-riezami ghandhom jigu kkomunikati lill-Parti li tkun talbet ir-riezami fi Zmien ragonevoli.

3. Is-salvagwardji tal-protezzjoni tad-data skont dan il-Ftehim ghandhom ikunu soggetti ghal sorveljanza mill-
Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data u l-Kummissarju ghad-dritt ghal Informazzjoni Pubblika u ghall-
Protezzjoni tad-Data Personali tal-Albanija.

4. Il-Partijiet ghandhom jikkooperaw mal-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data, bhala l-awtorita supervizorja
tal-Agenzija.

5. L-Agenzija u r-Repubblika tal-Albanija ghandhom ifasslu rapport komuni dwar l-applikazzjoni ta’ dan I-Artikolu fi
tmiem kull attivita operazzjonali. Dak ir-rapport ghandu jintbaghat lill-uffi¢jal ghad-drittijiet fundamentali u lill-uffi¢jal tal-
protezzjoni tad-data tal-Agenzija kif ukoll lill-Kummissarju ghad-Dritt ghall-Informazzjoni Pubblika u l-Protezzjoni
tad-Data Personali tal-Albanija u lid-Direttorat Generali tal-Pulizija tal-Istat.

6. L-Agenzija u r-Repubblika tal-Albanija ghandhom jistabbilixxu regoli dettaljati dwar il-komunikazzjoni u
l-ipprocessar ta’ data personali ghall-finijiet tal-attivitajiet operazzjonali skont dan il-Ftehim fdispozizzjonijiet specifici tal-
pjanijiet operazzjonali rilevanti. Dawn id-dispozizzjonijiet ghandhom jikkonformaw mar-rekwiziti rilevanti tal-ligi tal-
Unjoni Ewropea u tal-ligi tar-Repubblika tal-Albanija. Huma ghandhom jiddeskrivu, fost I-ohrajn, l-ghan mahsub tal-
komunikazzjoni, il-kontrollur(i) kif ukoll ir-rwoli u r-responsabbiltajiet kollha, il-kategoriji tad-data kkomunikata, il-perjodi
specifici taz-zamma tad-data, u s-salvagwardji minimi kollha. Fl-interess tat-trasparenza u l-prevedibbilta, dawk id-dispoziz-
zjonijiet ghandhom ikunu disponibbli ghall-pubbliku fkonformita mal-gwida rilevanti tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni
tad-Data.

Artikolu 17

Skambju ta’ informazzjoni klassifikata u sensittiva mhux klassifikata

1. Kull skambju, kondivizjoni jew disseminazzjoni ta’ informazzjoni klassifikata fil-qafas ta’ dan il-Ftehim ghandhom
ikunu koperti minn arrangament amministrattiv separat konkluz bejn l-Agenzija u l-awtoritajiet rilevanti tar-Repubblika
tal-Albanija, li ghandu jkun soggett ghall-approvazzjoni minn gabel tal-Kummissjoni Ewropea.

2. Kwalunkwe skambju ta’ informazzjoni sensittiva mhux klassifikata fil-qafas ta’ dan il-Ftehim:

(@) ghandu jigu ttrattat mill-Agenzija fkonformita mal-Artikolu 9(5) tad-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE,
Euratom) 2015/443 (});

(b) ghandu jircievi livell ta’ protezzjoni mill-Parti riceventi li jkun ekwivalenti ghal-livell ta” protezzjoni offrut mill-mizuri
applikati ghal dik l-informazzjoni mill-Parti komunikanti ftermini ta’ kunfidenzjalita, integrita u disponibbilta; kif ukoll

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/443 tat-13 ta’ Marzu 2015 dwar is-Sigurta fil-Kummissjoni (GU L 72, 17.3.2015,
p. 41).
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(c) ghandu jitwettaq permezz ta’ sistema ta’ skambju ta’ informazzjoni li tissodisfa l-kriterji ta’ disponibbilta,
kunfidenzjalita u integrita ghal informazzjoni sensittiva mhux klassifikata, bhan-network ta’ komunikazzjoni msemmi
fl-Artikolu 14 tar-Regolament (UE) 2019/1896.

3. Il-Partijiet ghandhom jikkonformaw mad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali relatati ma’ kwalunkwe data pprocessata
fil-qafas ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 18

Decizjoni ta’ sospensjoni, terminat ufjew l-irtirar tal-finanzjament ghal attivita operazzjonali

1. Jekk il-kundizzjonijiet ghat-twettiq ta’ attivita operazzjonali ma jibqghux jigu ssodisfati, id-direttur ezekuttiv ghandu
jtemm dik l-attivita operazzjonali wara li jinforma lir-Repubblika tal-Albanija bil-miktub.

2. Jekk dan il-Ftehim jew pjan operazzjonali ma jkunx gie rispettat mir-Repubblika tal-Albanija, id-direttur ezekuttiv
jista’ jirtira l-finanzjament tal-attivita operazzjonali rilevanti, ufjew jissospendiha jew itemmha, wara li jinforma lir-
Repubblika tal-Albanija bil-miktub.

3. Jekkis-sigurta ta’ kwalunkwe partecipant fattivita operazzjonali skjerat fir-Repubblika tal-Albanija ma tkunx tista’ tigi
ggarantita, id-direttur ezekuttiv tal-Agenzija jista’ jissospendi jew itemm l-attivita operazzjonali rilevanti jew aspetti taghha.

4. Jekk id-direttur ezekuttiv jgis li jkun sehh ksur tad-drittijiet fundamentali jew tal-obbligi ta’ protezzjoni
internazzjonali li jkun ta’ natura serja jew li x'aktarx jippersisti jew li x’aktarx isehh brabta ma’ attivita operazzjonali
mwettqa skont dan il-Ftehim, huwa ghandu jirtira I-finanzjament tal-attivita operazzjonali rilevanti, ufjew jissospendih jew
itemmu, wara li jinforma lir-Repubblika tal-Albanija.

5. Ir-Repubblika tal-Albanja tista’ titlob lid-direttur ezekuttiv biex jissospendi jew itemm attivita operazzjonali. Tali talba
ghandha ssir bil-miktub u ghandha tinkludi r-ragunijiet ghal dan.

6.  Is-sospensjoni, it-terminazzjoni jew l-irtirar tal-finanzjament skont dan l-Artikolu ghandhom jidhlu fis-sehh mid-data
tan-notifika lir-Repubblika tal-Albanija. Ma ghandhom jaffettwaw l-ebda dritt jew obbligu li jirrizulta mill-applikazzjoni ta’
dan il-Ftehim jew il-pjan operazzjonali qabel tali sospensjoni, terminazzjoni jew irtirar ta’ finanzjament.

7. Ir-Repubblika tal-Albanija tista’ titlob it-terminazzjoni tal-iskjerament ta’ kwalunkwe membru tat-tim, jew persunal
iehor skjerat fir-Repubblika tal-Albanija skont dan il-Ftehim jew pjan operazzjonali skont dan, li ma jirrispettax dan
il-Ftehim jew il-pjan operazzjonali jew li jwettaq ksur serju tal-legizlazzjoni Albaniza. Id-Decizjoni ghat-terminazzjoni tal-
iskjerament ghandha tittiched mid-direttur ezekuttiv jew mill-Istat Membru ta’ domicilju rispettiv, kif xierag, u ghandha
tigi nnotifikata lill-awtoritajiet rilevanti tar-Repubblika tal-Albanija.

Artikolu 19

Glieda kontra I-frodi

1. Ir-Repubblika tal-Albanija ghandha tinnotifika lill-Agenzija, lill-Uffic¢ju tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew ufjew lill-
Uffic¢ju Ewropew Kontra I-Frodi minnufih jekk isir jaf bl-ezistenza ta’ allegazzjonijiet kredibbli ta’ frodi, korruzzjoni jew
kwalunkwe attivita illegali ohra li tista’ taffettwa l-interessi tal-Unjoni Ewropea.

2. Fejn tali allegazzjonijiet ikunu relatati ma’ fondi tal-Unjoni Ewropea zborzati fir-rigward ta’ dan il-Ftehim,
ir-Repubblika tal-Albanija ghandha tipprovdi l-assistenza kollha mehtiega lill-Uffic¢ju tal-Prosekutur Pubbliku
Ewropew ufjew lill-Uffic¢ju Ewropew Kontra 1-Frodi fir-rigward ta’ attivitajiet investigattivi fit-territorju taghha, inkluz
l-iffacilitar ta’ intervisti, kontrolli u spezzjonijiet fuq il-post (inkluz access ghal sistemi ta’ informazzjoni u bazijiet ta’ data
fl-Albanija) u l-iffacilitar tal-access ghal kwalunkwe informazzjoni rilevanti dwar il-gestjoni teknika u finanzjarja ta’
kwistjonijiet iffinanzjati parzjalment jew kompletament mill-Unjoni Ewropea.
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Artikolu 20

Implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim
1. Ghar-Repubblika tal-Albanija, dan il-Ftehim ghandu jigi implimentat mill-Pulizija tal-Fruntieri.

2. Ghall-Unjoni Ewropea, dan il-Ftehim ghandu jigi implimentat mill-Agenzija.

Artikolu 21

Soluzzjoni tat-tilwim

1. Kwalunkwe tilwima li tinqala’ b’rabta mal-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim ghandha tigi ezaminata b’'mod kongunt mir-
rapprezentanti tal-Agenzija u mill-awtoritajiet kompetenti tar-Repubblika tal-Albanija.

2. Fin-nuqgas ta’ soluzzjoni minn qabel, it-tilwim li jikkoncerna l-interpretazzjoni jew l-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim
ghandu jigi solvut eskluzivament permezz ta’ negozjati bejn il-Partijiet.

Artikolu 22

Dhul fis-sehh, applikazzjoni provizorja, emenda, tul, sospensjoni u terminazzjoni tal-Ftehim u terminazzjoni tal-
Ftehim predecessur

1. Dan il-Ftehim ghandu jkun soggett ghal ratifika, accettazzjoni jew approvazzjoni mill-Partijiet skont il-proceduri
legali interni taghhom stess. Il-Partijiet ghandhom jinnotifikaw lil xulxin dwar it-tlestija tal-proceduri mehtiega ghal dak
il-ghan.

2. Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tat-tieni xahar ta’ wara d-data meta I-Partijiet ikunu gharrfu lil
xulxin li lestew il-proceduri legali interni taghhom skont il-paragrafu 1.

Sa meta jitlestew il-proceduri mehtiega ghad-dhul fis-sehh tieghu, dan il-Ftehim jista’ jigi applikat fuq bazi provvizorja mid-
data tan-notifika tat-tlestija tal-proceduri interni mill-Partijiet ghal dan l-ghan.

3. Bidliet ghal dan il-Ftehim ghandhom isiru biss bil-kunsens reciproku bil-miktub tal-Partijiet.

4. Dan il-Ftehim huwa konkluz ghal perjodu indefinit. Jista’ jigi sospiz jew itterminat permezz ta’ ftehim bil-miktub bejn
il-Partijiet jew b’'mod unilaterali minn xi wahda mill-Partijiet.

Fkaz ta’ terminazzjoni jew sospensjoni unilaterali, il-Parti li tixtieq ittemm jew tissospendi ghandha tinnotifika lill-Parti
l-ohra b’dan bil-miktub. Terminazzjoni jew sospensjoni unilaterali ta’ dan il-Ftehim ghandha tidhol fis-sehh fl-ewwel jum
tat-tieni xahar wara x-xahar li matulu tkun inghatat in-notifika.

5. II-Ftehim dwar l-Istatus bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Albanija dwar azzjonijiet imwettqin mill-Agenzija
Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta fir-Repubblika tal-Albanija, iffirmat f'Tirana fil-5 ta’ Ottubru 2018, huwa
b’dan imhassar u sostitwit b’dan il-Ftehim.

Kwalunkwe attivita operazzjonali mnedija abbazi tal-Ftehim dwar l-Istatus bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-
Albanija dwar azzjonijiet imwettgin mill-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta fir-Repubblika tal-
Albanija, iffirmat fTirana fil-5 ta’ Ottubru 2018, li tkun ghaddejja fiz-zmien tal-applikazzjoni provizorja jew tad-dhul fis-
sehh ta’ dan il-Ftehim tista’ tkompli, soggetta ghall-emenda jew l-adattament tal-pjan operazzjonali rispettiv fkonformita
ma’ dan il-Ftehim.

6.  In-notifiki li jsiru fkonformita ma’ dan I-Artikolu ghandhom jintbaghtu, fil-kaz tal-Unjoni Ewropea, lis-Segretarjat-
Generali tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u, fil-kaz tar-Repubblika tal-Albanija, lill-Ministeru ghall-Ewropa u l-Affarijiet
Barranin.
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Maghmul fzewg kopji bil-Bulgaru, bil-Kroat, bi¢-Cek, bid-Daniz, bin-Netherlandiz, bl-Ingliz, bl-Estonjan, bil-Finlandiz, bil-
Franéiz, bil-Germaniz, bil-Grieg, bl-Ungeriz, bl-Irlandiz, bit-Taljan, bil-Latvjan, bil-Litwan, bil-Malti, bil-Pollakk, bil-
Portugiz, bir-Rumen, bis-Slovakk, bis-Sloven, bl-Ispanjol, bl-Izvediz, u bil-lingwa tal-Albanija, b’kull wieched minn dawk
it-testi ugwalment awtentiku.

B’XHIEDA TA’ DAN, il-Plenipotenzjarji ffirmati hawn taht, debitament awtorizzati ghal dan il-ghan, iffirmaw dan il-Ftehim.
CnbcraseHo B TvpaHa Ha IIETHATIECETH CENTEMBPY [Be XMIISI [BAIeCeT 1 TPeTa IOMHa.

Hecho en Tirana, el quince de septiembre de dos mil veintitrés.

V Tirané dne patnactého zai{ dva tisice dvacet tii.

Udfeerdiget i Tirana den femtende september to tusind og treogtyve.

Geschehen zu Tirana am fiinfzehnten September zweitausenddreiundzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimne kolmanda aasta septembrikuu viieteistkiimnendal pdeval Tiranas.
'Eywe ota Tipava, otig déka névie TentepPpiov dvo ythiadeg eikoot tpia.

Done at Tirana on the fifteenth day of September in the year two thousand and twenty three.
Fait a Tirana, le quinze septembre deux mille vingt-trois.

Arna dhéanamh i dTiordna, an ctigiti ld déag de Mhedn Fémhair sa bhliain dhd mhile fiche a tri.
Sastavljeno u Tirani petnaestog rujna godine dvije tisu¢e dvadeset trece.

Fatto a Tirana, addi quindici settembre duemilaventitré.

Tirana, divi tikstosi divdesmit tresa gada piecpadsmitaja septembri.

Priimta du tiikstanciai dvidesimt tre¢iy mety rugséjo penkiolikta dieng Tiranoje.

Kelt Tirandban, a kétezer-huszonharmadik év szeptember havanak tizenotodik napjan.
Maghmul fTirana, fil-hmistax-il jum ta’ Settembru fis-sena elfejn u tlieta u ghoxrin.

Gedaan te Tirana, vijftien september tweeduizend drieéntwintig.

Sporzadzono w Tiranie dnia pigtnastego wrzesnia roku dwa tysiace dwudziestego trzeciego.
Feito em Tirana, em quinze de setembro de dois mil e vinte e trés.

Intocmit la Tirana la cincisprezece septembrie doud mii doudzeci si trei.

V Tirane patndsteho septembra dvetisicdvadsattri.

V Tirani, petnajstega septembra dva tiso¢ triindvajset.

Tehty Tiranassa viidentenitoista pdivand syyskuuta vuonna kaksituhattakaksikymmentikolme.
Som skedde i Tirana den femtonde september ar tjugohundratjugotre.

Béré né Tirané, mé pesémbédhjeté shtator té vitit dy mijé e njézet e tre.
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3a Egponeiickus crio3

Por la Unidn Europea

Za Evropskou unii

For Den Evropaiske Union
Fiir die Europidische Union
Eurcopa Liidu nimel

Nae v Evpammk Eviaaon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Thar ceann an Aontais Eorpaigh
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda -
Europos Sajungos vardu
Az BEurdpai Unid részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku dniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesia
Fir Europeiska unionen
Pér Bashkimin Evropian

Ja Penybnuka Anbarus

Por la Repiblica de Albania
Za Albdnskou republiku

For Republikken Albanien

Fiir die Republik Albanien
Albaania Vabariigi nimel
[Motn Anpoxpetio g AkPavieg
For the Republic of Albania
Pour la République d'Albanie
Thar ceann Phoblacht na hAlbdine
Za Republiku Albaniju

Per Iq Repubblica d'Albania
Albanijas Republikas varda —
Albanijos Respublikos vardu
Az Alban Koztarsasag részérol
Ghar-Repubblika tal-Albanija
Yoor de Republiek Albanig

W imieniu Republiki Albanii
Pela Repiblica da Albdnia
Pentru Republica Albania

Za Albansku republiku

Za Republiko Albanijo
Albanian tasavallan puolesta
Fir Republiken Albanien

Pér Republikén e Shqipérisé

A

Gidant Bollo
Ve,
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